GYERMEKKORI BUNOK.

ELBESZELES. IRTA :

0 Abban az il6szakban pillantottam meg a napvili-
got, amikor cim nélkiil senki sem lehetett el, akdr
volt ra sziiksége, akar nem.

0 Ez okbdl cimezték grofnének a mi birtokosnénkat,
joszagkormanyzdéjanak meg az apamat. S ez okbol
szolitottak engem csak félotte ritkdn Kazionak vagy
Lesnievszkinek, de anndl gyakrabban gazembernek,
a mig odahaza voltam és szamdrnak, hogy az isko-
laba keriiltem.

0 Miutdn a birtokosnénknak ezt a cimét hidba ke-
resné az ember a forangi csalidok névtiardban, gy
tetszik, hogy grofi korondjinak fénye sem terjedt
messzebben, mint az édes apdm kormanyzoi teljha-
talma. Sot igy emlékszem, hogy a grofi cim amolyan
emlékféle volt, mellyel édes atydam a szdz forintos
fizetés emelés Grvendetes eseményét oGrokitette meg.
Urnénk  hallgatélag vette tudomdsul a felajanlott
méltosdgot és néhdny nappal kés6bb édes apdam
intézobol teljhatalmi joszdgkormanyzdova lépett el6 ;
kincvezési okmdny helyett jokora nagy hizott disz-
nét kapott, melynek eladdsa utdn vették nekem az
elsé csizmat.

O Kdes apdm, én és Zsuzsi ndvérem (édes anydm
midr nem élt) a melléképiiletben laktunk, mintegy
szaz lépésnyire a kastélytol. A kastélyban l:kott a
grofné, a linykdja, a velem egykord Lodnia, ennek
nevel6ndje, a vén gazdaasszony Szaluzia, ligyszintén
a nagyszama szobaldny és bels6 cselédség. A linyok
egész napokon at varrtak, amib6l azt a kovetkezte-
tést vontam le, hogy az rnék azért vannak a vild-
gon, hogy elszakitsak a ruhdt, a szobalinyok meg
azért, hogy helyre igazitsik. Az 1rindk és szegény
linyok egyéb rendeltetésér6l nem volt fogalmam,
ami egyetlen jo tulajdonsagom volt édes atydm sze-
mében.

o A grofné fiatal 6zvegy volt, akit férje igen kordn
dontott a vigasztalhatatlan bibanatba. Amennyire
tudomdsom van a szdjhagyomanybdl, senki sem
cimezte grofnak a megboldogultat, de 6 sem senkit
teljhatalmu joszagkormanyzoénak. Ellenben a szom-
szédok, a mi orszagunkban kiilonos egyetértéssel,
hobortosnak nevezték. Nem volt kozonséges ember
semmiképpen sem. Agyon nyargalta a hétas lovait,
vadaszatok alkalmaval legazolta a parasztok vetését,
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a szomszédokkal meg parbajozott a kutyak és a nyu-
lak miatt. Otthon gyotorte a feleségét féltékenységeé-
vel, a cselédségnek meg keservessé teite az életét a
hosszi meggyfasziarral. Hogy meghalt, hatas lovai
a tragyafuvarozashoz keriiltek, a kutydkat pedig el-
ajandékoztak. A viligra meg rdhagyta 6rokségképpen
a kicsi lanykat s a fiatal ozvegyet. Ah, boesdnat,
hiszen itt maradt még a megboldogult olajfestésii
arcképe a grofi pecsétgyiirivel az ujjin, — no, és az
a bizonyos meggyfaszar is, amely meggorbiilt 2 nem
megfelel6 haszndlat kovetkeztében,
szablya.

O A kastélyt alig ismertem. Cgyrészt azért, mert szi-
vesebben szaladgaltam kiinn a mez6on, mintsem, hogy
elvagodjam a sikos padlon, misrészt, mert a cseléd-
ség nem igen bocsdtott be; tudniillik az elsd latoga-
tasom alkalmaval az a szerencsétlenség ért, hogy
eltortem egy nagy szasz vazat.

O Miel6tt az iskolaba keriiltem, a grof kisasszonnyal
egyetlen egyszer jatszottam. Egyikiink sem volt még
tiz éves akkor. Meg akartam tanitani 6t a fakon valo
csuszas-maszas mivészetére és oda iltettem a fake-
ritésre, amiért a linyka ékteleniil orditani kezdett
A nevel6nd elpaholt engem kék napernydjével és azt
mondta, hogy Loniat szerencsétlenné tehettem volna

okar a torok

egész életére.

O Ez id6tol kezdve ellenszenvvel viseltettem a
lanyokkal szemben, hisz egyik sem tudott fikon
maszni, egyik sem mert fiirdeni a toban, egyik sem
tudott lovagolni, ijjal 16ni. vagy parittyabol kovet
hajitani. Ha meg verekedésre keriilt a sor — nélkiile
vajjon mit ér a szorakozdas? —
vették a dolgot, s elmentek panaszkodni.

O Apam nem engedte, hogy a béres fiikkal bardt-
kozzam, n6vérem meg reggeltol estig a kastélyban
volt, hat magdnyosan nottem és szorakoztam, mint
az a bizonyos csibe, melyet a tyiak elhagyott. Fiirod
tem a malom alatt, vagy csonakaztam a tavon a
lyukas csonakkal. A parkban a macska fiirgeségével
kergettem a mokusokat. Egyszer a csonak felborult,
és én félnapig csiicsiiltem egy zsombékon, mely nem
volt nagyobb egy méronél. Egyszer meg a padlas-
ablakon at kimdsztam a kastély fodelére, de nem
volt szerencsém, mert két létrat kellett 6sszekotozni,

kis

mindjart bogesre
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hogy engem le tudjanak szallitani. Maskor egész nap
csavarogtam az erdoben, majd meg a megboldogult
foldes ur vén -hdataslova, visszaemlékezve a jobb
idokre, egy Ora hosszat vitt engem keresztiil-kasul
a szantofoldeken és végiil is — bizonyara akaratla-
nul — labtorést idézett eld, amibél azonban hama-
rosan folépiiltem.

O Nem lévén kivel érintkeznem, érintkeztem a fer-
meészettel. Ismertem minden hangyabolyt a parkban,
minden horesog-tanyat a mezdén, minden vakond-utat
a kertben. Tudtam minden madarfészket, minden fa-
odut, amelyben moékusfiokdak tanyaztak, Meg tudtam
kiillonboztetni a hdz koril levé harsfik susogdsit és
el tudtam énekelni, amit a szél elfityiilt a fik agai
kozott, Gyakorta hallottam holmi jarast-kelést az
erdon, bar nem tudtam, mi az. Elmeriiltem a csilla-
gok nézésébe, elbeszélgettem az éjszaka csondjével
¢s nem lévén kit esokolgatni, esOkoltam az udvarbeli
kutydkat. Edes anydim rég a foldben pihent. Mdr
nyilas is tamadt a k6 alatt, mely rdanehezedett a
sirra 8 ez a nyilis bizonydra egész a sir belsejéig
terjedt. Egyszer, midon valami miatt megverlek, oda-
mentem, hivtam, szolitottam 6t, s oda tartottam fiilem
a nyilishoz, vajjon felel-e ... De nem felelt. Nyilvan,
csakugyan meghalt.

O Abban az idoben alkoltam meg magamnak az els6
fogalmat az emberek és a viszonyok fel6l. Példanalk
okdért képzeletem szerint a teljhatalmi  joszagkor-
manyzonak foltétleniil kissé testesnek -kellett lennie,
piros-pozsgis arcunak, lelégd bajusszal, slr( szem-
oldokkel, aztin mély hangja kellett, hogy legyen és
legalabb is oly lirmdsnak, — mint az édes apam.
A lényt, akit grofnének cimeztek, masként nem kép-
zelhettem el, mint szép arci, banatos tekintetii, nyu-
lank holgynek, aki hallgatagon jar-kel a parkban
fehér, uszalyos ruhaban.

0 Az emberr6l azonban, aki a grofi cimet viselte.
nem volt fogalmam. Ilyen ember, ha egyiltaldban
létezett volna, kisebb jelentéségiinek tiint volna sze-

memben a grofnénél, sét egészben haszontalannak

lyos, b6 szoknydban élhette le vilagat az én nézetem
szerint, mert windenféle kurta, testhez ill6 és ann:l
inkabh tobb részbol allo oltozetet csak a palinkaf6zo
irnok, maga a palinkaf6zé6 s a legjobb esetben a
teljhatalmu joszagkormanyzo viselhetett.

O llyen volt az én hitem, mely édes atyam szigoru
parancsain nyugodott, aki szilinteleniil azt parancsolta
nekem, hogy — szeressem és tiszteljem a giofnot,
Elvégre is, ha egyszer-masszor megfeledkeztem volna
ezekrdl a parancsokrol, elegend6 volt egy tekintet a
voros szekrényre apam irdszobdjaban, ahol nyugtat-
vanyok ¢és jegyzetek mellett a szegen logott az 6t
agu figyelmeztetés, megtestesiilése a tarsadalmi rend
alapelveinek. Amoly wn lexikon-féle volt ez elottem
amelyre tekintve, tiistént eszembe jutott, hogy nem
gzabad elszakitani a csizmat, nem szabad megcibalni

a csikok farkdat, hogy minden hatalom Istentol ered
és igy tovabb.

O Iodes apam firadhatatlan volt a munkidban, szep-
16telen, becsiiletes, sot gyongéd is. Soha bottal nem
ért senkihez a parasztok és béresek kozlil, csak kia-
balt rémségesen. Ha hozzam némileg szigort volt,
bizonyara nem ok nélkiil fette. A kdntorunk gyakran
mondogatta, hogyha olyan fia volna, mint én vagyok,
hiat egyszeriien leloné; azért volt ilyen rossz véle-
ménnyel felolem, mert egyszer torétt borsot csem-
pésztem a burnotszelencéjébe s ennek kovetkeztében
az egész szent misén keresztiil folyvist triisszentett,
ahclyett, hogy ¢nekelt volna és minduntalan rossz
billentyiit Gtott meg.

O JOl emlékszem erre a kijelentésre.

0 A grofnot a josag angyaldnak nevezte édes atydam.
Valdéban az 6 falujiban nem volt ¢hezd, nem volt
rongyos, nem volt. aki jogtalansigot szenvedett volna.
AKkit baj ért, hozza fordult panaszival; aki meghete-
gedett, orvossdagot kapott az udvarhdzbol; akinek
gyermeke sziiletett, komdnak kérte. Novérem egyiitt
tanult a grofkisasszonnyal s nekem magamnak is
volt alkalmam meggy06zodni
szivjosagarol, ambar keriiltem
kottetéseket.

O Apdamnak volt néhdany fegyvere, s mindegyiknek
mas-mids volt a rendeltetése. A hatalmas kétesovii
puska arra szolgilt, hogy megélje a farkasokat, me-
lyek trnénk borjait elraboltik; a kovas pisztoly a
grofné minden egyéb josziaginak a megvédelmezésére
volt szdnva, a katona-szablya pedig becsiiletének a
védelmére, A maga tulajdondt és hecsiiletét édes
bottal védte

a grofnd  rendkiviili

az arisztokrata Ossze-

atydm bizonydra csak holmi polgiri
volna, mert az egész hadi felszerelés, honaponkint
egyszer megolajozva, valahol a padlison volt elhe-
lyezve, olyan félreesé zigban, hogy még én sem
birtam raakadni.

0 Sz6 ami sz6, tudtam a fegyverekrdl és roppant
vigyodtam utdnuk. Vajmi gyakran arrdl dbrdndoz-
tam, hogy véghez viszek valami nagy dolgot, valami
nemes tettet, amelyért édes atydm megengedi, hogy
16jjek a nagy pisztolybdl. Kozhen meg el-elszokdos-
tem az erdészlegényekhez és gyakoroltam magam az
6 hosszi, egyesovii puskdikon, amelyeknek meg volt
az a tulajdonsdga, hogy a 16véssel kozvetetleniil csak
az én allamnak okoztak fajdalmat, de mdsban nem
tettek kart egydltalaban.

0 Egy szép napon, midén ismét megolajoztik a
farkasslo kétesdvi puskat, a joszag-védo pisztolyt, a
kardot, sikeriilt elemelnem egy
marék puskaport, amelynek tudtommal még nem

becsiilet-oltalmazo

volt semmi rendeltetése. Midon apdam kiment a mezore,
fogtam a magtdr Oridsi kulesit, amelynek nyildsa
hasonld volt a puskacs6hoz s lyuka az oldalin és
vadaszatra indultam.

O Félig megtoltottem a nagy kulesot puskaporral,
fehérnemiibdl valé gombok tormelékét szortam rd
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leszoritottam koéccal annak rendje és modja szerint,
s az elsiitéshez folszereltem magam kénes gyufaval.
O Alig hogy kiértem a hdzbol, megpillantotiam né-
hany varjut, melyek az udvarbeli kacsafiokdikra va-
dasztak, Az egyik varju éppen megragudott egy kis
kacsat, de alighanem nehéz volt az apré joszdag, mert
letelepedett vele az oOlra.

O Ennek littara fellingolt bennem a Bécs alatti 6s6k
vére. Odasompolyogtam az 6l ald, meggyujtottam a
gyufit, a kulesot neki szegeztem a varju balszemé-
nek, oda tartottam az ég6 gyufit s meggyujtottam
a toltést .. . Akkorat szolt, mintha a mennyko csapott
volna le. A megolt kacsa legurult az o6l tetejérdl, a
varju haldilos rémiilettel elmenekiilt a legnagyobb
havsfara, én meg nagy csudalkozva arrdl gyézédtem
meg, hogy minddssze csak a nagy kules fogoja ma-
radt a kezemben, az 6l szalmafédelérol meg apro
flistgomoly tor fel, mintha valaki pipdaznék.

0 Néhany perccel késébb ldngban dllt az 61, Ertéke
ugy otven forint koril lehetett.

O Mindenfeliil odafutottak az emberek, apam vdagtatva
ért oda, de e bdtor, derék és becsiiletes emberek
faradozisa hidbavalé volt — az 61 ,porig égett le“,
mint ahogy a palinkaf6z6 mondotta.

O Ezalatt velem leirhatatlan dolgok torténtek. EI6-
szor a lakdsunkba rohantam és a szokott helyre
akasztottam fel a kules csonkjat. Azfdan elrohantam
a parkba azzal az eltokélt szandékkal, hogy beledlém
magam a toba. gy pillanattal késobb alaposan vil-
toztattam szindékomon: elhataroztam, hogy csalni
fogok, akdar a palinkaf6zé-irnok és letagadom a kul-
csot, a lovést, az Olt, letagadok mindent. Amikor
meg fiilon csiptek, bevallottam az egészet minden
kertelés nélkiil.

O Elvittek a kastélyba. A tagas erkélyen ott volt
az apam, az uszdalyos ruhaji grofnd, a kurta szok-
nyas grofkisa-szony és novérem, ez utdébbi kettd
pityergett. Aztin ott littam még Szaluzidit a kulesdr-
nét, a komornyikot, az inast, a szakdcsot, a konyha-
legényt és egész raj szobalanyt. Elforditottam a fejem,
s amott az épiileteken tdl lattam a  harsfik zold
lombjat ¢és valamivel odébb a sargds-barna fiistosz-
lopot, mely mintha tudatosan tort volna fol a leégett
ol tajékarol.

O E pillanatban eszembe jutott a kantor, aki sziik-
séges dolognak jelentette ki az agyonlévetésemet.
A korilményekbol azt kovetkeztettem, hogyha valaha,
hat most keril a sor erre. Felgyujtottan az 6lt,
tonkretettem a magtar kulesat; a névérem sir, a
cselédség teljes szamban egyliitt van, vajjon mi mast
jelenthet ez ? ... Csak arra néztem, vajjon a szakidcs-
nal ott van-e a puska? Mert az 6 kotelességei soraba
tartozott a gondoskodas a nyulpecsenyérdl és 6 16tte
fobe a beteg hdazi allatokat is.

0 Odavittek magihoz a grofnohéz. Ram nézett bana-
tos szemével, én meg hatra kaptam a kezemmel
(apam jelenlétében gépiesen cselekedtem ekként min-
dig) és folvetettem a fejem, mert a grofné6 magas
termetii volt.

O Igy néztiink farkasszemet néhany pillanatig. A cse-
lédség hallgatott, s a levegOben égés-szag terjengett.
o ,Ugy litszik, Lesnievski tr, a fidcska igen élénk
véralkatu®, — igy szolt a grofnd zengzetes hangjdn
apamhoz.

o0 ,A gazember! ... A gyujtogato! ... Tonkre tette
a magtar kulesat!® — Kkidltotta apam, majd sietye
hozza tette: ,Borulj le a méltdsigos grofd elott,
te lator!.. .*

O Es egyet l16ditott rajtam.

0 ,Ha agyon akartok iitni, hat tissetek agyon, de
leborulni nem borulok le senki el6tt!“ — jelentettem
ki, le nem véve tekintetemet a grofnorél, aki kiilo-
nos benyomast gyakorolt rdam.

o ,Hi!... Jézusom! ... nyihant fel megiitkozve
Szaluzia Osszekulesolva a kezét.®

o0 ,Ne félj, fiacskam, nem bant senki“ -— mondta a
grofno.

O ,Aha, senki! Mintha nem tudnam, hogy agycn

16nek . .. Hiszen megmondta a kantor!“ — feleltem.
o ,Hi!... Jézusom!* — kialtotta masodszor a kul-
csarné,

o ,llyen szégyen, ilyen szégyen!* — szolalt meg

apam. ,A borét nyudznam le a gazfickonak, ha nem
vette volna védelmébe & méltosdaga®.

O Az erkély sarkdaban allo szakdcs kezével eltakarta
a szajat és nevetett, hogy szinte kékilt-zoldiilt. Nem

birtam tovabb — kidltéttem rda a nyelvem.
7 ,Hdt ez meg micsoda? ... A méltésagos grofnod

o ,Csak a szakacsra, mert azt hitte, ugy 16 le engem,
mint a vén fakot. . .©
O A gréfné még szomoribb lett. Hatra simitotta ha-

jamat a homlokomrdl, mélyen a szemembe nézett,

majd apamhoz fordult :
0 ,Ki tudja, Lesnievszki tr, mi vdlik még e fites-

kabol?“ — mondta.

O ,Akasztofa virag!“ — jelentette ki kurtin elkese-
redett apam.

O ,Nem lehessen tudni® — felelte a grofnd, simogatva

borzas fejemet. ,JO lenne az iskoliba adni, mert itt

elvadul*,

0 Es aztin, ahogy visszavonul a szalonba, halkab-

ban hozzd tefte :

o ,Nem kozonséges gyerek, Lesnievszki ur ... Csak

tanitani kell“.

o ,Ugy lesz, ahogy a méltosagos groéfnd paran-

csolja!® — felelte édes apam és nyakon legyintett.
(Folytatds kovetkezik.)

Lengyel eredetibél forditotta BANYAI KAROLY.
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